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אֵלֶּ֣ה1
Punika
H0428

ים הַדְּבָרִ֗
pangandika-pangandika
H1697

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

ר דִּבֶּ֤
dipunngendikakaken
H1696

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶל־
dhateng
H0413

כָּל־
sadaya
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

בְּעֵ֖בֶר
ing–sabranging
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
Yordan
H3383

ר בַּמִּדְבָּ֡
ing–ara-ara-samun

עֲרָבָה֩ בָּֽ
ing–Arabah
H6160

מ֨וֹל
ing–ngajeng
H4136

ס֜וּף
Suf
H5489

ין־ בֵּֽ
antawis
H0996

ן פָּארָ֧
Paran
H6290

ין־ וּבֵֽ
lan–antawis
H0996

פֶל תֹּ֛
Tofèl
H8603

ן וְלָבָ֥
lan–Laban

ת וַחֲצֵרֹ֖
lan–Hazérot
H2698

י  ב׃וְדִ֥ זָהָֽ
lan–Di-Zahab
H1774

Iki pangandikane kang didhawuhake dening Nabi Musa marang wong Israel kabeh ana ing sabrange bengawan 
Yarden, ing pasamunan, ing tanah rata Araba-Yordan, penere Suf, ing antarane Paran karo Tofel, Laban, Hazerot 
lan Di-Zahab.

ד2 אַחַ֨
sawelas
H0259

ר עָשָׂ֥
dasa
H6240

יוֹם֙
dinten
H3117

ב חֹרֵ֔ מֵֽ
saking–Horéb
H2722

רֶךְ דֶּ֖
margi
H1870

הַר־
Redi
H2022

שֵׂעִי֑ר
Séir

עַ֖ד
ngantos
H5704

שׁ  בַּרְנֵֽעַ׃קָדֵ֥
Kadès-Barnéa
H6947

Saka ing gunung Horeb metu pagunungan Seir tekan Kadesy-Barnea iku lakon sawelas dina.

3֙ וַיְהִי
lan–dados
H1961

בְּאַרְבָּעִי֣ם
ing–sekawan–dasa
H0705

שָׁנָ֔ה
taun
H8141

י־ בְּעַשְׁתֵּֽ
ing–sawelas
H6249

ר עָשָׂ֥
dasa
H6240

דֶשׁ חֹ֖
wulan
H2320

בְּאֶחָד֣
ing–sapisan
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
saking–wulan
H2320

ר דִּבֶּ֤
ngendika
H1696

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶל־
dhateng
H0413

בְּנֵי֣
putra-putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

כֹל כְּ֠
miturut–sadaya
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

צִוָּ֧ה
dipundhawuhaken
H6680

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֹת֖וֹ
piyambakipun
H0853

ם׃ אֲלֵהֶֽ
dhateng–piyambakipun-sadaya
H0413

Nalika taun kang kaping patang puluh sasi sawelas tanggal sapisan Nabi Musa ngandikani wong Israel miturut 
dhawuh timbalane Pangeran Yehuwah tumrap wong Israel;

אַחֲרֵ֣י4
sasampunipun

הַכֹּת֗וֹ
dipunmejahi
H5221

אֵת֚
Object
H0853

֙ סִיחֹן
Sihon
H5511

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
tiyang–Amori
H0567

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ב יוֹשֵׁ֖
dedalem
H3427

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
ing–Hèsbon
H2809

ת וְאֵ֗
lan–Object
H0853

עוֹ֚ג
Og
H5747

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

ן הַבָּשָׁ֔
Basan
H1316

אֲשֶׁר־
ingkang

ב יוֹשֵׁ֥
dedalem
H3427

ת בְּעַשְׁתָּרֹ֖
ing–Astarot
H6252

עִי׃ בְּאֶדְרֶֽ
ing–Èdréi
H0154

sawuse nggecak marang Prabu Sihon, ratune bangsa Amori, kang akedhaton ana ing Hesybon, lan marang 
Prabu Og, ratu ing Basan, kang akedhaton ana ing Asytarot, ing sacedhake Edrei.
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בְּעֵ֥בֶר5
ing–sabranging
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

בְּאֶרֶ֣ץ
ing–tanah
H0776

מוֹאָב֑
Moab
H4124

הוֹאִ֣יל
dipunwiwiti
H2974

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

בֵּאֵ֛ר
nerangaken
H0874

אֶת־
Object
H0853

ה הַתּוֹרָ֥
Torèt
H8451

הַזֹּ֖את
punika
H2063

ר׃ לֵאמֹֽ
pangandika
H0559

Ana ing sabrange bengawan Yarden ing tanah Moab, Nabi Musa wiwit nggelarake angger-anggering Toret iki, 
pangandikane:

יְהוָה6֧
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
Gusti-Allah-kita
H0430

ר דִּבֶּ֥
ngendika
H1696

אֵלֵ֖ינוּ
dhateng–kita
H0413

בְּחֹרֵ֣ב
ing–Horéb
H2722

ר לֵאמֹ֑
pangandika
H0559

רַב־
cekap

לָכֶ֥ם
kanggé–panjenengan-sadaya

בֶת שֶׁ֖
dedalem
H3427

בָּהָ֥ר
ing–redi
H2022

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

“Pangeran Yehuwah, Gusti Allah kita ndhawuhi kita ana ing gunung Horeb, sabdane: Wus cukup anggonira 
padha nginep ana ing gunung kene;

׀פְּנ֣וּ 7
minger
H6437

וּסְע֣וּ
lan–bidhal
H5265

ם לָכֶ֗
kanggé–panjenengan-sadaya

אוּ וּבֹ֨
lan–mlebet
H0935

הַ֥ר
redi
H2022

֮ אֱמֹרִי הָֽ
tiyang–Amori
H0567

וְאֶל־
lan–dhateng
H0413

כָּל־
sadaya
H3605

שְׁכֵנָיו֒
tangga-tanggipun
H7934

בָּעֲרָבָ֥ה
ing–Arabah
H6160

בָהָ֛ר
ing–redi
H2022

וּבַשְּׁפֵלָ֥ה
lan–ing–dataran
H8219

וּבַנֶּ֖גֶב
lan–ing–Negèb
H5045

וּבְח֣וֹף
lan–ing–pesisir
H2348

הַיָּ֑ם
seganten
H3220

אֶ֤רֶץ
tanah
H0776

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
tiyang–Kanaan

וְהַלְּבָנ֔וֹן
lan–Libanon
H3844

עַד־
ngantos
H5704

הַנָּהָ֥ר
lèpèn
H5104

ל הַגָּדֹ֖
ageng

נְהַר־
lèpèn
H5104

ת׃ פְּרָֽ
Éfrat
H6578

padha mbacutna laku, budhala lan paranana pagunungane wong Amori lan sakehe tanggane ing Araba-Yordan, 
ing pagunungan, ing Dhaerah Pagunungan, ing Tanah Negeb lan ing pasisir, yaiku nagarane wong Kanaan lan 
ing gunung Libanon nganti tekan ing bengawan gedhe Efrat.

רְאֵ֛ה8
pirsa
H7200

תִּי נָתַ֥
Kawula-sampun-nyukakaken
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
ing–ngajeng–panjenengan-sadaya
H6440

אֶת־
Object
H0853

הָאָרֶ֑ץ
tanah
H0776

בֹּ֚אוּ
mlebet
H0935

וּרְשׁ֣וּ
lan–nglenggahi
H3423

אֶת־
Object
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ע נִשְׁבַּ֣
dipunsumpahaken
H7650

הוָה יְ֠
Yéhuwah
H3068

ם תֵיכֶ֜ לַאֲבֹ֨
dhateng–leluhur–panjenengan-sadaya
H0001

ם לְאַבְרָהָ֨
dhateng–Abraham
H0085

לְיִצְחָ֤ק
dhateng–Ishak
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
lan–dhateng–Yakub
H3290

לָתֵ֣ת
kanggé–nyukakaken
H5414

ם לָהֶ֔
dhateng–piyambakipun-sadaya

וּלְזַרְעָ֖ם
lan–dhateng–turun-turunipun
H2233

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
sasampunipun

Wruhanira, nagara iku wus Sunulungake marang sira; padha lumebua, manggona ing tanah kang wus 
diprasetyakake dening Sang Yehuwah kalawan supaos marang leluhurira Abraham, Iskak lan Yakub, yen bakal 
kaparingake marang dheweke kabeh lan turun-turune.”
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וָאֹמַר9֣
lan–Kawula-ngendika
H0559

ם אֲלֵכֶ֔
dhateng–panjenengan-sadaya
H0413

בָּעֵ֥ת
ing–wekdal
H6256

וא הַהִ֖
punika
H1931

ר לֵאמֹ֑
pangandika
H0559

לאֹ־
mboten
H3808

אוּכַ֥ל
saged
H3201

י לְבַדִּ֖
piyambakan
H0905

שְׂאֵ֥ת
nanggung
H5375

ם׃ אֶתְכֶֽ
panjenengan-sadaya
H0853

“Nalika samana aku pitutur marang kowe mangkene: Manawa ijen aku ora kuwat nyangga tanggung-jawab 
marang kowe.

יְהוָה10֥
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Gusti-Allah–panjenengan-sadaya
H0430

ה הִרְבָּ֣
dipunkathahaken

אֶתְכֶם֑
panjenengan-sadaya
H0853

וְהִנְּכֶם֣
lan–mangka–panjenengan-sadaya
H2009

הַיּ֔וֹם
dinten-punika
H3117

י כְּכוֹכְבֵ֥
kados–lintang-lintang
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

ב׃ לָרֹֽ
kanggé–kathah
H7230

Pangeran Yehuwah, Gusti Allahe para leluhurmu wus ndadekake kowe padha bebranahan, ing dina iki cacahmu 
wus kaya lintang ing langit.

יְהוָ֞ה11
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti-Allah
H0430

ם אֲבֽוֹתֵכֶ֗
leluhur–panjenengan-sadaya
H0001

יֹסֵ֧ף
nambahi
H3254

עֲלֵיכֶם֛
dhateng–panjenengan-sadaya

כָּכֶ֖ם
kados–panjenengan-sadaya

אֶלֶ֣ף
sèwu
H0505

ים פְּעָמִ֑
kaping
H6471

וִיבָרֵ֣ךְ
lan–mberkahi
H1288

ם אֶתְכֶ֔
panjenengan-sadaya
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֖
kados-ingkang

ר דִּבֶּ֥
dipunngendikakaken
H1696

ם׃ לָכֶֽ
dhateng–panjenengan-sadaya

Pangeran Yehuwah, Gusti Allahe para leluhurmu muga-muga ngundhakana cacahmu nganti tikel sewu, lan kowe 
muga padha diberkahana, kaya kang wus dadi prasetyane marang kowe.

אֵיכָ֥ה12
kadospundi

א אֶשָּׂ֖
Kawula-nanggung
H5375

י לְבַדִּ֑
piyambakan
H0905

טָרְחֲכֶ֥ם
momotan–panjenengan-sadaya
H2960

שַּׂאֲכֶ֖ם וּמַֽ
lan–tanggel-jawab–panjenengan-sadaya

ם׃ יבְכֶֽ וְרִֽ
lan–perkawis–panjenengan-sadaya
H7379

Nanging manawa ijen aku mangsa kelara mikul tanggung-jawab bab kasusahanmu, bab karepotanmu lan 
prakaramu.

הָב֣ו13ּ
sukakaken
H3051

כֶם לָ֠
kanggé–panjenengan-sadaya

ים אֲנָשִׁ֨
tiyang-jaler
H0376

ים חֲכָמִ֧
wicaksana
H2450

וּנְבֹנִי֛ם
lan–mangertos
H0995

ים וִידֻעִ֖
lan–dipuntepangi
H3045

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
kanggé–suku-suku–panjenengan-sadaya
H7626

וַאֲשִׂימֵ֖ם
lan–Kawula-badhé-netepaken

ם׃ בְּרָאשֵׁיכֶֽ
minangka–pangarsaning–panjenengan-sadaya

Kowe padha miliha wong kang wicaksana lan limpad ing budi apadene kang akeh pangalamane saka siji-sijine 
talermu, bakal daktetepake dadi pemimpinmu.
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תַּעֲנ֖ו14ּ וַֽ
lan–panjenengan-sadaya-mangsuli

י אֹתִ֑
Kawula
H0853

אמְר֔וּ וַתֹּ֣
lan–panjenengan-sadaya-ngendika
H0559

טֽוֹב־
saé

הַדָּבָ֥ר
perkawis
H1697

אֲשֶׁר־
ingkang

רְתָּ דִּבַּ֖
panjenengan-ngendikakaken
H1696

לַעֲשֽׂוֹת׃
kanggé–dipunlampahi

Ing kono atur wangsulanmu: Prakawis ingkang panjenengan karsakaken punika pancen prayogi dipun lampahi.

ח15 וָאֶקַּ֞
lan–Kawula-mendhet
H3947

אֶת־
Object
H0853

י רָאשֵׁ֣
pangarsaning

ם שִׁבְטֵיכֶ֗
suku-suku–panjenengan-sadaya
H7626

ים אֲנָשִׁ֤
tiyang-jaler
H0376

חֲכָמִים֙
wicaksana
H2450

ים ידֻעִ֔ וִֽ
lan–dipuntepangi
H3045

ן וָאֶתֵּ֥
lan–Kawula-netepaken
H5414

אֹתָ֛ם
piyambakipun-sadaya
H0853

ים רָאשִׁ֖
pangarsaning

עֲלֵיכֶם֑
inggil–panjenengan-sadaya

י שָׂרֵ֨
pangarsaning
H8269

ים אֲלָפִ֜
sèwunan
H0505

וְשָׂרֵ֣י
lan–pangarsaning
H8269

מֵא֗וֹת
satus-an
H3967

י וְשָׂרֵ֤
lan–pangarsaning
H8269

חֲמִשִּׁים֙
sèket-an
H2572

וְשָׂרֵ֣י
lan–pangarsaning
H8269

ת עֲשָׂרֹ֔
dasa-an
H6235

ים וְשֹׁטְרִ֖
lan–pejabat-pejabat
H7860

ם׃ לְשִׁבְטֵיכֶֽ
kanggé–suku-suku–panjenengan-sadaya
H7626

Aku banjur milih pemimpin saka antaraning talermu, yaiku: wong-wong kang wicaksana lan sugih pangalaman, 
padha dakangkat dadi pemimpinmu, yaiku ana kang dadi panggedhening wadya-bala sewu, satus, seket sarta 
dadi panggedhening wadya-bala sapuluh tuwin dadi panggedhe kang nata wadya-bala kanggo taler-talermu.

וָאֲצַוֶּה16֙
lan–Kawula-dhawuhaken
H6680

אֶת־
Object
H0853

ם פְטֵיכֶ֔ שֹׁ֣
hakim-hakim–panjenengan-sadaya
H8199

בָּעֵ֥ת
ing–wekdal
H6256

וא הַהִ֖
punika
H1931

ר לֵאמֹ֑
pangandika
H0559

עַ שָׁמֹ֤
mirengaken
H8085

בֵּין־
antawis
H0996

אֲחֵיכֶם֙
sadhèrèk-sadhèrèk–panjenengan-sadaya
H0251

ם וּשְׁפַטְתֶּ֣
lan–panjenengan-ngadili
H8199

דֶק צֶ֔
adil
H6664

ין־ בֵּֽ
antawis
H0996

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

וּבֵין־
lan–antawis
H0996

יו אָחִ֖
sadhèrèkipun
H0251

ין וּבֵ֥
lan–antawis
H0996

גֵּרֽוֹ׃
tiyang-manca-nipun
H1616

Lan ing waktu samana aku banjur prentah marang para hakimmu, mangkane: Padha nggatekna marang 
prakarane para sadulurmu, lan padha gawea putusan kang adil, dadia ing antarane sawijining wong karo 
sadulure, utawa karo bangsa liya kang ana ing satengahmu.

א־17 ֹֽ ל
mboten
H3808

ירוּ תַכִּ֨
panjenengan-mbédakaken

ים פָנִ֜
pasuryan
H6440

ט בַּמִּשְׁפָּ֗
ing–pangadilan
H4941

ן כַּקָּטֹ֤
tiyang–alit

֙ כַּגָּדֹל
tiyang–ageng

תִּשְׁמָע֔וּן
panjenengan-mirengaken
H8085

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

֙ תָגוּ֙רוּ
panjenengan-ajrih

מִפְּנֵי־
saking–ngajeng
H6440

ישׁ אִ֔
tiyang
H0376

י כִּ֥
amargi

ט הַמִּשְׁפָּ֖
pangadilan
H4941

ים לֵאלֹהִ֣
kanggé–Gusti-Allah
H0430

ה֑וּא
piyambakipun
H1931

וְהַדָּבָר֙
lan–perkawis
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ה יִקְשֶׁ֣
awrat
H7185

ם מִכֶּ֔
saking–panjenengan-sadaya

תַּקְרִב֥וּן
katuraken
H7126

אֵלַ֖י
dhateng–Kawula
H0413

יו׃ וּשְׁמַעְתִּֽ
lan–Kawula-mirengaken
H8085
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Ing sajrone ngadili kowe aja mawang wong, wonga cilik, wonga gedhe, padha rungokna kang dadi prakarane. 
Aja wedi marang sapa bae, awitdene pangadilan iku kagungane Gusti Allah; dene manawa ana prakara kang 
kangelan tumrap kowe, iku ladekna marang aku, supaya aku krungu.

וָאֲצַוֶּ֥ה18
lan–Kawula-dhawuhaken
H6680

אֶתְכֶ֖ם
panjenengan-sadaya
H0853

בָּעֵת֣
ing–wekdal
H6256

וא הַהִ֑
punika
H1931

אֵ֥ת
Object
H0853

כָּל־
sadaya
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
perkawis-perkawis
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

תַּעֲשֽׂוּן׃
panjenengan-sadaya-badhé-nindakaken

Kaya mangkono anggonku mrentahi kowe nalika samana, bab sabarang prakara kang kudu padha koklakoni.”

ע19 וַנִּסַּ֣
lan–kita-bidhal
H5265

ב מֵחֹרֵ֗
saking–Horéb
H2722

לֶךְ וַנֵּ֡
lan–kita-mlampah
H3212

אֵת֣
Object
H0853

כָּל־
sadaya
H3605

ר הַמִּדְבָּ֣
ara-ara-samun

֩ הַגָּדוֹל
ageng

א וְהַנּוֹרָ֨
lan–nggegirisi
H3372

הַה֜וּא
punika
H1931

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ם רְאִיתֶ֗
panjenengan-sadaya-mirsani
H7200

דֶּ֚רֶךְ
margi
H1870

הַר֣
redi
H2022

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
tiyang–Amori
H0567

ר כַּאֲשֶׁ֥
kados-ingkang

צִוָּ֛ה
dipundhawuhaken
H6680

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Gusti-Allah-kita
H0430

אֹתָ֑נוּ
kita
H0853

א ֹ֕ וַנָּב
lan–kita-rawuh
H0935

עַ֖ד
ngantos
H5704

שׁ  בַּרְנֵֽעַ׃קָדֵ֥
Kadès-Barnéa
H6947

“Sawuse mangkono kita banjur padha budhal saka ing gunung Horeb, lan padha ngliwati sawratane pasamunan 
kang jembar lan nggegirisi kang wus padha kokdeleng iku, njujug ing pagunungane bangsa Amori, kaya kang 
wus dadi dhawuhe Sang Yehuwah, Gusti Allah kita marang kita; banjur padha tekan ing Kadesy-Barnea.

וָאֹמַ֖ר20
lan–Kawula-ngendika
H0559

אֲלֵכֶם֑
dhateng–panjenengan-sadaya
H0413

בָּאתֶם֙
panjenengan-sadaya-sampun-rawuh
H0935

עַד־
ngantos
H5704

הַר֣
redi
H2022

י הָאֱמֹרִ֔
tiyang–Amori
H0567

אֲשֶׁר־
ingkang

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Gusti-Allah-kita
H0430

ן נֹתֵ֥
nyukakaken
H5414

נוּ׃ לָֽ
dhateng–kita

Nalika iku aku banjur tutur marang kowe: Saiki kowe wus padha tekan ing pagunungane bangsa Amori, kang 
diparingake dening Pangeran Yehuwah, Gusti Allah kita, marang kita.

אֵה21 רְ֠
pirsa
H7200

ן נָתַ֨
dipunsukakaken
H5414

יְהוָה֧
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Gusti-Allah–panjenengan
H0430

לְפָנֶי֖ךָ
ing–ngajeng–panjenengan
H6440

אֶת־
Object
H0853

הָאָרֶ֑ץ
tanah
H0776

עֲלֵה֣
minggah
H5927

שׁ רֵ֗
nglenggahi
H3423

כַּאֲשֶׁר֩
kados-ingkang

ר דִּבֶּ֨
dipunngendikakaken
H1696

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Gusti-Allah
H0430

אֲבֹתֶי֙ךָ֙
leluhur–panjenengan
H0001

ךְ לָ֔
dhateng–panjenengan

אַל־
sampun
H0408

א תִּירָ֖
ajrih
H3372

וְאַל־
lan–sampun
H0408

ת׃ תֵּחָֽ
kuwatos
H2865

Wruhanamu, Sang Yehuwah, Gusti Allahmu, wus ngulungake nagara iku marang kowe; padha lurugana lan 
ejegana, kaya kang wus dadi dhawuhe Pangeran Yehuwah, Gusti Allahe para leluhurmu. Aja padha wedi lan aja 
giris.
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וַתִּקְרְב֣וּן22
lan–panjenengan-sadaya-nyedhaki
H7126

֮ אֵלַי
dhateng–Kawula
H0413

כֻּלְּכֶם֒
sadaya–panjenengan-sadaya
H3605

וַתֹּאמְר֗וּ
lan–panjenengan-sadaya-ngendika
H0559

נִשְׁלְחָ֤ה
kita-kengkenan
H7971

אֲנָשִׁים֙
tiyang-jaler
H0376

ינוּ לְפָנֵ֔
ing–ngajeng–kita
H6440

וְיַחְפְּרוּ־
lan–madosi
H2658

לָ֖נוּ
kanggé–kita

אֶת־
Object
H0853

הָאָרֶ֑ץ
tanah
H0776

בוּ וְיָשִׁ֤
lan–wangsul
H7725

֙ אֹתָנ֙וּ
kita
H0853

ר דָּבָ֔
kabar
H1697

אֶת־
Object
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
margi
H1870

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

נַעֲלֶה־
kita-minggah
H5927

הּ בָּ֔
ing–piyambakipun

וְאֵת֙
lan–Object
H0853

ים עָרִ֔ הֶֽ
kitha-kitha

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

א ֹ֖ נָב
kita-badhé-mlebet
H0935

ן׃ אֲלֵיהֶֽ
dhateng–piyambakipun-sadaya
H0413

Kowe kabeh tumuli padha nyedhaki aku sarta duwe atur mangkene: Sumangga kula aturi nglampahaken tiyang 
sawatawis ngrumiyini lampah kita, supados sami niti-priksa kawontenanipun nagari punika, sarta sami mbektaa 
katrangan dhateng kita, bab margi-margi ingkang badhe sami kita langkungi, saha kawontenanipun kitha-kitha 
ingkang badhe kula dhatengi.

וַיִּיטַ֥ב23
lan–saé
H3190

בְּעֵינַי֖
ing–paningal–Kawula

הַדָּבָר֑
perkawis
H1697

ח וָאֶקַּ֤
lan–Kawula-mendhet
H3947

מִכֶּם֙
saking–panjenengan-sadaya

שְׁנֵי֣ם
kalih–welas
H8147

ר עָשָׂ֣
dasa
H6240

ים אֲנָשִׁ֔
tiyang-jaler
H0376

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

אֶחָ֖ד
satunggal
H0259

ׁבֶט׃ לַשָּֽ
kanggé–suku
H7626

Prakara iku dakrasa becik; dadi aku tumuli milih wong rolas panunggalanmu, saka saben taler wong siji.

24֙ וַיִּפְנוּ
lan–piyambakipun-sadaya-minger
H6437

וַיַּעֲל֣וּ
lan–minggah
H5927

רָה הָהָ֔
redi
H2022

אוּ וַיָּבֹ֖
lan–rawuh
H0935

עַד־
ngantos
H5704

נַחַ֣ל
lèmbak

ל אֶשְׁכֹּ֑
Èskol
H0812

יְרַגְּל֖וּ וַֽ
lan–nitipriksa
H7270

הּ׃ אֹתָֽ
piyambakipun
H0853

Iku banjur padha mangkat munggah menyang pagunungan, nganti tekan ing lebak Eskol, sarta padha niti-
priksa nagara iku.

וַיִּקְח֤ו25ּ
lan–mendhet
H3947

בְיָדָם֙
ing–asta
H3027

י מִפְּרִ֣
saking–woh-wohan
H6529

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

דוּ וַיּוֹרִ֖
lan–mandhapaken
H3381

אֵלֵי֑נוּ
dhateng–kita
H0413

בוּ וַיָּשִׁ֨
lan–wangsul
H7725

אֹתָ֤נוּ
kita
H0853

דָבָר֙
kabar
H1697

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
lan–ngendika
H0559

טוֹבָה֣
saé

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

אֲשֶׁר־
ingkang

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Gusti-Allah-kita
H0430

ן נֹתֵ֥
nyukakaken
H5414

נוּ׃ לָֽ
dhateng–kita

Apadene padha njupuk woh-wohan sawatara pametune nagara iku, digawa mudhun lan diladekake marang kita. 
Sarta padha ngaturi katrangan mangkene: Saestu, nagari ingkang badhe dipun paringaken dening Pangeran 
Yehuwah, Gusti Allah kita, dhateng kita punika sae.
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א26 ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

ם אֲבִיתֶ֖
panjenengan-sadaya-kersa
H0014

לַעֲלֹ֑ת
kanggé–minggah
H5927

וַתַּמְר֕וּ
lan–panjenengan-sadaya-mbalela
H4784

אֶת־
Object
H0853

י פִּ֥
dhawuh
H6310

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti-Allah–panjenengan-sadaya
H0430

Ewadene kowe padha ora wani nglurug mrana, sarta padha mbangkang marang dhawuhe Sang Yehuwah, Gusti 
Allahmu.

וַתֵּרָגְנ֤ו27ּ
lan–panjenengan-sadaya-pating-grenengan
H7279

בְאָהֳלֵיכֶם֙
ing–tarub-tarub–panjenengan-sadaya
H0168

אמְר֔וּ וַתֹּ֣
lan–ngendika
H0559

בְּשִׂנְאַ֤ת
amargi–sengit
H8135

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

נוּ אֹתָ֔
kita
H0853

נוּ הוֹצִיאָ֖
Panjenenganipun-ngetokaken–kita
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

ת לָתֵ֥
kanggé–nyukakaken
H5414

אֹתָ֛נוּ
kita
H0853

בְּיַד֥
ing–asta
H3027

י הָאֱמֹרִ֖
tiyang–Amori
H0567

נוּ׃ לְהַשְׁמִידֵֽ
kanggé–numpes–kita
H8045

Kowe padha pating kedumel ana ing tarubmu, pangucapmu; Pangeran Yehuwah anggone ngirid metu saka ing 
tanah Mesir iku marga aku padha disengiti, arep diulungake marang tangane bangsa Amori, supaya padha 
ditumpes.

׀אָנָה֣ 28
dhateng-pundi
H0575

אֲנַחְ֣נוּ
kita
H0587

ים עֹלִ֗
minggah
H5927

֩ אַחֵינוּ
sadhèrèk-sadhèrèk–kita
H0251

סּוּ הֵמַ֨
nglemeraken
H4549

אֶת־
Object
H0853

נוּ לְבָבֵ֜
manah–kita
H3824

ר לֵאמֹ֗
pangandika
H0559

עַם֣
bangsa

גָּד֤וֹל
ageng

וָרָם֙
lan–dhuwur

נּוּ מִמֶּ֔
tinimbang–kita

ים עָרִ֛
kitha-kitha

גְּדֹלֹ֥ת
ageng

ת וּבְצוּרֹ֖
lan–dipunkutha-bentèngi
H1219

בַּשָּׁמָיִ֑ם
ing–langit
H8064

וְגַם־
lan–ugi
H1571

בְּנֵי֥
putra-putra

ים עֲנָקִ֖
tiyang–Anak
H6062

ינוּ רָאִ֥
kita-mirsani
H7200

ׁם׃ שָֽ
ing–mrika
H8033

Kita banjur arep menyang ing ngendi? Sadulur-sadulurku wus padha gawe remuking atiku srana ngucap 
mangkene: Bangsa ing kono iku cacahe akeh, dedege ngungkuli aku, kutha-kuthane gedhe-gedhe lan 
balowartine sundhul ing langit, karodene aku iya padha ndeleng wong bani Enak ana ing kono.

וָאֹמַ֖ר29
lan–Kawula-ngendika
H0559

אֲלֵכֶם֑
dhateng–panjenengan-sadaya
H0413

לאֹ־
sampun
H3808

עַרְצ֥וּן תַֽ
gumeter
H6206

וְֽלאֹ־
lan–sampun
H3808

ירְא֖וּן תִֽ
ajrih
H3372

ם׃ מֵהֶֽ
saking–piyambakipun-sadaya
H1992

Aku banjur mituturi kowe: Aja padha giris, lan aja wedi karo wong-wong iku.
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יְהוָה30֤
Yéhuwah
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Gusti-Allah–panjenengan-sadaya
H0430

הַהֹלֵךְ֣
ingkang–tindak
H1980

ם לִפְנֵיכֶ֔
ing–ngajeng–panjenengan-sadaya
H6440

ה֖וּא
Panjenenganipun
H1931

יִלָּחֵם֣
badhé-perang

לָכֶם֑
kanggé–panjenengan-sadaya

כֹל כְּ֠
miturut–sadaya
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

ה עָשָׂ֧
dipuntindakaken

אִתְּכֶם֛
kanggé–panjenengan-sadaya
H0854

יִם בְּמִצְרַ֖
ing–Mesir
H4714

ם׃ לְעֵינֵיכֶֽ
ing–ngajeng–mripat–panjenengan-sadaya

Pangeran Yehuwah, Gusti Allahmu kang ngirid lakumu iku, kang bakal nyarirani perangmu, patrape kaya kang 
wus ditandukake marang kowe nalika ana ing tanah Mesir lan iku iya padha koksipati,

וּבַמִּדְבָּר31֙
lan–ing–ara-ara-samun

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

יתָ רָאִ֔
panjenengan-mirsani
H7200

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

נְשָׂאֲךָ֙
panjenengan-dipungendhong
H5375

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Gusti-Allah–panjenengan
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
kados-ingkang

יִשָּׂא־
gendhong
H5375

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

אֶת־
Object
H0853

בְּנ֑וֹ
putranipun

בְּכָל־
ing–sadaya
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
margi
H1870

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ם הֲלַכְתֶּ֔
panjenengan-sadaya-tindak
H1980

עַד־
ngantos
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
rawuh–panjenengan-sadaya
H0935

עַד־
ngantos
H5704

הַמָּק֥וֹם
panggenan
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

apadene ana ing pasamunan; ana ing kono kowe wus ngalami jinangkung dening Sang Yehuwah, Gusti Allahmu, 
patrape kaya wong mbopong anake, ana ing sauruting dalan kang wus padha kokambah nganti kowe tekan ing 
kene.

וּבַדָּבָ֖ר32
lan–ing–perkawis
H1697

הַזֶּ֑ה
punika
H2088

ינְכֶם֙ אֵֽ
panjenengan-sadaya–mboten
H0369

מַאֲמִינִ֔ם
pitados
H0539

בַּיהוָה֖
dhateng–Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Gusti-Allah–panjenengan-sadaya
H0430

Nanging sanadyan kaya mangkono, ewadene kowe meksa padha ora ngandel marang Pangeran Yehuwah, Gusti 
Allahmu,

ך33ְ הַהֹלֵ֨
ingkang–tindak
H1980

ם לִפְנֵיכֶ֜
ing–ngajeng–panjenengan-sadaya
H6440

רֶךְ בַּדֶּ֗
ing–margi
H1870

לָת֥וּר
kanggé–madosi
H8446

לָכֶם֛
kanggé–panjenengan-sadaya

מָק֖וֹם
panggenan
H4725

תְכֶם֑ חֲנֹֽ לַֽ
kanggé–kemah–panjenengan-sadaya
H2583

׀בָּאֵשׁ֣ 
ing–latu
H0784

יְלָה לַ֗
dalu
H3915

תְכֶם֙ לַרְאֹֽ
kanggé–nedahaken–panjenengan-sadaya
H7200

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
ing–margi
H1870

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

לְכוּ־ תֵּֽ
panjenengan-sadaya-tindak
H3212

הּ בָ֔
ing–piyambakipun

וּבֶעָנָן֖
lan–ing–mega
H6051

ם׃ יוֹמָֽ
siang
H3119
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kang tansah ngirid lakumu ana ing dalan, milihake panggonan kang kena kokinepi, ing wayah bengi srana geni, 
lan ing wayah awan srana mega, kanggo nedahake marang kowe dalan kang kudu kokliwati.”

ע34 וַיִּשְׁמַ֥
lan–mirengaken
H8085

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶת־
Object
H0853

ק֣וֹל
swanten

דִּבְרֵיכֶם֑
tetembungan–panjenengan-sadaya
H1697

ף וַיִּקְצֹ֖
lan–duka
H7107

ע וַיִּשָּׁבַ֥
lan–sumpah
H7650

ר׃ לֵאמֹֽ
pangandika
H0559

“Bareng Sang Yehuwah midhanget kang dadi panggrundelmu, banget dukane sarta supaos, dhawuhe:

אִם־35
menawi

יִרְאֶ֥ה
mirsani
H7200

אִישׁ֙
tiyang
H0376

ים בָּאֲנָשִׁ֣
saking–tiyang-jaler
H0376

לֶּה הָאֵ֔
punika
H0428

הַדּ֥וֹר
jaman
H1755

ע הָרָ֖
awon

הַזֶּ֑ה
punika
H2088

אֵת֚
Object
H0853

הָאָרֶ֣ץ
tanah
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
saé

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

עְתִּי נִשְׁבַּ֔
Kawula-sampun-sumpah
H7650

ת לָתֵ֖
kanggé–nyukakaken
H5414

ם׃ לַאֲבֹתֵיכֶֽ
dhateng–leluhur–panjenengan-sadaya
H0001

Bangsa kang ala iki, mesthi ora ana wonge siji-sijia kang bakal ndeleng nagara kang becik kang wus 
Sunprasetyakake kalawan supaos yen bakal Sunparingake marang para leluhurira,

י36 זֽוּלָתִ֞
kajawi
H2108

כָּלֵב֤
Kaléb
H3612

בֶּן־
putra

יְפֻנֶּה֙
Yefuné
H3312

ה֣וּא
piyambakipun
H1931

נָּה יִרְאֶ֔
badhé-mirsani
H7200

וְלֽוֹ־
lan–dhateng-piyambakipun

ן אֶתֵּ֧
Kawula-badhé-sukakaken
H5414

אֶת־
Object
H0853

הָאָ֛רֶץ
tanah
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

רַךְ־ דָּֽ
dipunambah
H1869

הּ בָּ֖
ing–piyambakipun

וּלְבָנָי֑ו
lan–dhateng–putra-putranipun

עַן יַ֕
amargi
H3282

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

א מִלֵּ֖
jangkep
H4390

י אַחֲרֵ֥
sasampunipun

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

kajaba mung Kaleb bin Yefune kang bakal ndeleng, lan iku saanak-putune kang bakal Sunparingi nagara kang 
wus diidak iku, marga wus ngantepi pambangun-turute marang Pangeran Yehuwah.

גַּם־37
ugi
H1571

֙ בִּי
dhateng–Kawula

הִתְאַנַּ֣ף
duka
H0599

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

בִּגְלַלְכֶ֖ם
amargi–panjenengan-sadaya
H1558

ר לֵאמֹ֑
pangandika
H0559

גַּם־
ugi
H1571

ה אַתָּ֖
panjenengan

לאֹ־
mboten
H3808

א ֹ֥ תָב
badhé-mlebet
H0935

ׁם׃ שָֽ
ing–mrika
H8033

Aku dhewe iya didukani dening Sang Yehuwah marga saka kowe, lan dingandikani: Sira iya mesthi ora bakal 
lumebu ing kono.

ע38ַ יְהוֹשֻׁ֤
Yosua
H3091

בִּן    
putra

֙ נוּן
Nun
H5126

הָעֹמֵד֣
ingkang–ngadeg
H5975

יךָ לְפָנֶ֔
ing–ngajeng–panjenengan
H6440

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

יָב֣אֹ
badhé-mlebet
H0935

מָּה שָׁ֑
ing–mrika
H8033

אֹת֣וֹ
piyambakipun
H0853

ק חַזֵּ֔
kuwatosaken
H2388

כִּי־
amargi

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

נָּה יַנְחִלֶ֥
badhé-ngundhuh
H5157

אֶת־
Object
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israèl
H3478

Yusak bin Nun, pembantunira iku kang bakal lumebu mrono, iku sira santosakna; awitdene iku kang bakal ngirid 
lakune wong Israel nganti bisa ndarbeni tanah iku.
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וְטַפְּכֶם39֩
lan–laré-laré–panjenengan-sadaya
H2945

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

ם אֲמַרְתֶּ֜
panjenengan-sadaya-ngendika
H0559

לָבַז֣
kanggé–jarahan
H0957

יִהְיֶ֗ה
badhé-dados
H1961

וּ֠בְנֵיכֶם
lan–putra-putra–panjenengan-sadaya

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

לאֹ־
mboten
H3808

יָדְע֤וּ
mangertos
H3045

הַיּוֹם֙
dinten-punika
H3117

ט֣וֹב
saé

ע וָרָ֔
lan–awon

מָּה הֵ֖
piyambakipun-sadaya
H1992

אוּ יָבֹ֣
badhé-mlebet
H0935

מָּה שָׁ֑
ing–mrika
H8033

וְלָהֶם֣
lan–dhateng–piyambakipun-sadaya

נָּה אֶתְּנֶ֔
Kawula-badhé-sukakaken
H5414

וְהֵ֖ם
lan–piyambakipun-sadaya
H1992

יִירָשֽׁוּהָּ׃    
badhé-nglenggahi
H3423

Anadene anak-anakira kang isih cilik kang padha sira arani yen bakal dadi bandhangan lan anak-anakira kang 
saiki iki, kang durung bisa mbedakake ala lan becik, iya iku kang bakal padha lumebu mrono, lan kang bakal 
Sunparingi lan ndarbeni nagara iku.

ם40 וְאַתֶּ֖
lan–panjenengan-sadaya

פְּנ֣וּ
minger
H6437

לָכֶם֑
kanggé–panjenengan-sadaya

וּסְע֥וּ
lan–bidhal
H5265

רָה הַמִּדְבָּ֖
ara-ara-samun

רֶךְ דֶּ֥
margi
H1870

יַם־
Seganten
H3220

סֽוּף׃
Abrit
H5488

Nanging sira iku padha balia, budhala menyang pasamunan, metua dalan kang anjog ing sagara Teberau.”

תַּעֲנ֣וּ 41 ׀וַֽ
lan–panjenengan-sadaya-mangsuli

וַתֹּאמְר֣וּ
lan–ngendika
H0559

י אֵלַ֗
dhateng–Kawula
H0413

֮ חָטָאנוּ
kita-sampun-dosa
H2398

יהוָה֒ לַֽ
dhateng–Yéhuwah
H3068

אֲנַחְ֤נוּ
kita
H0587

נַעֲלֶה֙
badhé-minggah
H5927

מְנוּ וְנִלְחַ֔
lan–perang

ל כְּכֹ֥
miturut–sadaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang

נוּ צִוָּ֖
dipundhawuhaken–kita
H6680

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
Gusti-Allah-kita
H0430

תַּחְגְּר֗וּ וַֽ
lan–panjenengan-sadaya-nyabukaken
H2296

אִי֚שׁ
tiyang
H0376

אֶת־
Object
H0853

כְּלֵי֣
pirantos-pirantos
H3627

מִלְחַמְתּ֔וֹ
perangipun
H4421

ינוּ וַתָּהִ֖
lan–panjenengan-sadaya-gampil
H1951

לַעֲלֹ֥ת
kanggé–minggah
H5927

רָה׃ הָהָֽ
redi
H2022

“Ing kono kowe banjur padha mangsuli lan kandha marang aku mangkene: Kula sampun sami damel dosa 
dhateng Pangeran Yehuwah. Sumangga, kula sami sagah mangsah perang miturut sadaya dhawuhipun Sang 
Yehuwah, Gusti Allah kita dhateng kula sadaya. Sawuse mangkono, saben wong banjur padha manganggo 
praboting perang, awit pangiramu kalawan gampang bisa mangsah menyang ing pagunungan.
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אמֶר42 וַיֹּ֨
lan–ngendika
H0559

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

י אֵלַ֗
dhateng–Kawula
H0413

ר אֱמֹ֤
ngendikakaken
H0559

לָהֶם֙
dhateng–piyambakipun-sadaya

א ֹ֤ ל
sampun
H3808

֙ עֲלוּ תַֽ
minggah
H5927

וְלאֹ־
lan–sampun
H3808

חֲמ֔וּ תִלָּ֣
perang

י כִּ֥
amargi

אֵינֶנִּ֖י
mboten-wonten–Kawula
H0369

בְּקִרְבְּכֶם֑
ing–tengah–panjenengan-sadaya
H7130

֙ וְלאֹ
lan–sampun
H3808

גְפ֔וּ תִּנָּֽ
dipunkalahaken
H5062

לִפְנֵי֖
ing–ngajeng
H6440

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
mengsah–panjenengan-sadaya
H0341

Nanging Sang Yehuwah tumuli ngandika marang aku: Aja padha nglurug lan aja perang, awitdene Ingsun ora 
ana ing tengahira, awit sira bakal padha kasoran ana ing ngarepe mungsuhira.

ר43 וָאֲדַבֵּ֥
lan–Kawula-ngendika
H1696

אֲלֵיכֶ֖ם
dhateng–panjenengan-sadaya
H0413

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
mirengaken
H8085

֙ וַתַּמְרוּ
lan–panjenengan-sadaya-mbalela
H4784

אֶת־
Object
H0853

י פִּ֣
dhawuh
H6310

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

וַתָּזִ֖דוּ
lan–panjenengan-sadaya-kumalungkung
H2102

וַתַּעֲל֥וּ
lan–minggah
H5927

רָה׃ הָהָֽ
redi
H2022

Kowe banjur daktuturi, nanging kowe padha ora ngrewes marang pituturku, malah mbangkang marang 
dhawuhe Pangeran Yehuwah; kowe padha kaduk wani lan banjur menyang ing pagunungan.

א44 וַיֵּצֵ֨
lan–medal
H3318

י הָאֱמֹרִ֜
tiyang–Amori
H0567

ב הַיֹּשֵׁ֨
ingkang–dedalem
H3427

בָּהָ֤ר
ing–redi
H2022

הַהוּא֙
punika
H1931

ם לִקְרַאתְכֶ֔
kanggé–mapag–panjenengan-sadaya
H7125

וַיִּרְדְּפ֣וּ
lan–nguber
H7291

ם אֶתְכֶ֔
panjenengan-sadaya
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
kados-ingkang

ינָה תַּעֲשֶׂ֖
nindakaken

ים הַדְּבֹרִ֑
tawon
H1682

יַּכְּת֥וּ וַֽ
lan–ngremuk
H3807

אֶתְכֶם֛
panjenengan-sadaya
H0853

יר בְּשֵׂעִ֖
ing–Séir

עַד־
ngantos
H5704

ה׃ חָרְמָֽ
Horma
H2767

Tumuli kowe padha dipethukake lan ditempuh dening bangsa Amori kang padha manggon ing pagunungan 
kono, sarta iku padha mburu kowe kaya tawon, ngalahake kowe saka ing Seir nganti tutug ing Horma.

בו45ּ וַתָּשֻׁ֥
lan–panjenengan-sadaya-wangsul
H7725

וַתִּבְכּ֖וּ
lan–nangis
H1058

לִפְנֵי֣
ing–ngajeng
H6440

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

א־ ֹֽ וְל
lan–mboten
H3808

שָׁמַ֤ע
mirengaken
H8085

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

ם לְכֶ֔ בְּקֹ֣
dhateng–swanten–panjenengan-sadaya

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

הֶאֱזִ֖ין
ngatosaken
H0238

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
dhateng–panjenengan-sadaya
H0413

Sabalimu kowe banjur padha nangis ana ing ngarsane Pangeran Yehuwah, nanging Sang Yehuwah ora 
mirengake panangismu sarta ora midhangetake swaramu kaya mangkono.
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וַתֵּשְׁב֥ו46ּ
lan–panjenengan-sadaya-dedalem
H3427

שׁ בְקָדֵ֖
ing–Kadès
H6946

ים יָמִ֣
dinten-dinten
H3117

ים רַבִּ֑
kathah

ים כַּיָּמִ֖
kados–dinten-dinten
H3117

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ם׃ יְשַׁבְתֶּֽ
panjenengan-sadaya-dedalem
H3427

Dadine kowe banjur padha kepeksa manggon ana ing Kadesy nganti kapara lawas, yaiku sapira lawase 
anggonmu manggon ana ing kono.”
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